BOLT LAPPING TOOLS - BOLT TOOL BODY & M14/M1A LARGE
PLUNGER ONLY

Interchangeable Design Gives Constant Spring Pressure For Precise Mating
Of Locking Lug Recesses

Spring-loaded tool gives constant, straight-back pressure to keep bolt lugs
square against the receiver while lapping with 600 to 800 grit, silicon carbide
abrasive. Provides better results than mere thumb pressure. Interchangeable
threaded sleeves fit popular actions listed below.

Attributes

Name: BOLT TOOL BODY & M14/M1A LARGE PLUNGER ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080097113

Mfr. No.:

Make: Springfield

Model: M1,M14,M1A
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 145mm
UPC: 050806008328

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BOLT LAPPING TOOLS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die BOLT LAPPING TOOLS von Brownells entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Lappen von Bolzenlugs zu helfen und eine gleichméaRige Druckverteilung zu
gewabhrleisten. Um die Sicherheit und den effektiven Gebrauch dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie vor der Verwendung das Werkzeug auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug ordnungsgemaf zusammengebaut und die richtigen Sleeves installiert
sind, bevor Sie mit dem Lappen beginnen.

® Drucken Sie nicht zu fest auf das Werkzeug, um Verletzungen oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Schleifmittel (600 bis 800 Kérnung Siliziumkarbid) fir optimale
Ergebnisse.

® Bei der Verwendung des Werkzeugs sollten Sie stets einen stabilen Stand haben, um das Risiko von Unfallen
Zu minimieren.

® Halten Sie eine sichere Entfernung zu anderen Personen, wéhrend Sie das Werkzeug verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Werkzeugs:

® Uberpriifen Sie das Werkzeug auf Beschadigungen.
® Wahlen Sie die passende SleeveGroéRe fir lhr Modell (M14, M1A, etc.).
® |nstallieren Sie die Sleeve gemal den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung des Werkzeugs:

Setzen Sie das Werkzeug auf die Bolzenlugs.

Aktivieren Sie den Plunger, um gleichmaRigen Druck auszuiben.

Fuhren Sie die Lappbewegungen in einer gleichmafigen und kontrollierten Weise durch.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und passen Sie den Druck nach Bedarf an.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug grundlich, um Ruckstande des Schleifmittels zu entfernen.
® | agern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
®* Verwenden Sie geeignete Recycling oder Entsorgungsstellen, um Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen zu befolgen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewéhrleisten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer sind uns wichtig. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um
eine sichere und effektive Nutzung der BOLT LAPPING TOOLS zu gewéhrleisten. Bei Fragen oder Bedenken
hinsichtlich der Sicherheit des Produkts tberprifen Sie bitte regelmafig die Rickrufupdates auf der EU Safety
GatePlattform.



BOLT LAPPING TOOLS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BOLT LAPPING TOOLS BOLT TOOL BODY &amp; M14/M1A LARGE PLUNGER
ONLY. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the
product. Please read this document carefully before using the tool.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the BOLT LAPPING TOOLS by following these guidelines:

Always use the tool as intended and according to the manufacturer's instructions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the tool in a dry, safe location when not in use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
operating the tool.

Be aware of your surroundings and ensure a clean workspace to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the BOLT LAPPING TOOLS, please adhere to the following safety precautions:

Avoid applying excessive force while using the tool to prevent injury.

Do not use the tool on any models not specified in the product description.

Ensure that all interchangeable threaded sleeves are securely attached before use.

Always use the correct sleeve for the specific model to avoid tool failure or injury.

Follow the recommended grit specifications (600 to 800 grit) for lapping to achieve optimal results.

If you experience any unusual behavior or noise from the tool, stop using it immediately and inspect for
issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

Gather all necessary tools and materials before beginning the lapping process.
Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

2. Installation of Sleeves:

Select the appropriate threaded sleeve for your action model (M14, M1A, etc.).
Screw the sleeve securely onto the bolt tool body until tight.

3. Using the Tool:

® [nsert the plunger into the sleeve and ensure it is properly seated.
® Apply springloaded pressure by pulling back the plunger while keeping bolt lugs square against the

receiver.

® Use a lapping compound with the recommended grit size (600 to 800 grit).
® Move the tool in a straightback motion to lap the bolt lugs effectively.
® Periodically check the progress and adjust pressure as necessary.

4. PostUse Care:

After use, clean the tool and sleeves to remove any lapping compound residue.
Store the tool in a safe place away from children and pets.

Disposal Instructions



® Dispose of any worn or damaged tools in accordance with local regulations.
® Do not dispose of tools in regular household waste. Instead, take them to a designated recycling or hazardous
waste facility if applicable.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact details provided with the product
packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BOLT LAPPING
TOOLS BOLT TOOL BODY &amp; M14/M1A LARGE PLUNGER ONLY. Always prioritize safety and proper usage
to achieve the best results. Thank you for your attention, and enjoy your tool!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Herramientas de Lapeado de Cerrojos BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir las herramientas de lapeado de cerrojos BROWNELLS. Este manual proporciona importantes
instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva. Es
fundamental seguir estas pautas para minimizar riesgos y maximizar tu experiencia con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén las herramientas fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones.

Si experimentas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de particulas voladoras mientras lapeas.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
® Evita el contacto directo con el abrasivo de carburo de silicio, ya que puede ser dafiino si se inhala o entra en

contacto con la piel.

® No utilices la herramienta si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.
® Mantén las manos alejadas de las partes moviles de la herramienta durante su uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacién del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Coloca una superficie de trabajo adecuada y resistente al desgaste.

Instalacion de la Herramienta

® Selecciona la funda adecuada para tu accion de cerrojo (M14, M1A, etc.).
® Enrosca la funda en el cuerpo de la herramienta firmemente, asegurandote de que esté bien colocada.

Uso de la Herramienta
® |nserta el cerrojo en la herramienta de lapeado.
® Aplica el abrasivo de carburo de silicio de 600 a 800 granos en la superficie del cerrojo.
® Acciona el resorte de la herramienta para aplicar presion constante y recta hacia atras.
® Realiza movimientos suaves y controlados mientras lapeas el cerrojo.

Finalizacién

® |Limpia cualquier residuo de abrasivo después de usar la herramienta.
® |nspecciona el cerrojo para asegurarte de que se ha logrado el acabado deseado.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites la herramienta, sigue las normativas locales para la eliminacion de productos no
deseados.

Si el producto esta dafiado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un punto de recogida de residuos
peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea que pueda brindarte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de la
experiencia de utilizar las herramientas de lapeado de cerrojos BROWNELLS.



Instructions de Sécurité pour les Outils de Rodage
BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les outils de rodage BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS. Ce document
vise a vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser I'outil.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas I'outil de quelgue maniére que ce soit.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de I'outil : Assurezvous que l'outil est correctement installé avant de commencer le rodage.

® Pression : Appliquez une pression constante lors de I'utilisation de I'outil. Evitez d'exercer une pression
excessive qui pourrait endommager l'outil ou la piece a travailler.

* Environnement de travail : Utilisez 'outil dans un environnement bien éclairé et dégagé pour éviter les
accidents.

® Abrasifs : Utilisez uniquement des abrasifs en carbure de silicium de 600 a 800 grains comme recommandé.
D'autres abrasifs peuvent ne pas convenir et peuvent présenter des risques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'outil :
® Sélectionnez la manche appropriée pour votre modele (M14, M1A, etc.).

® Fixez fermement la manche au corps de I'outil de bolte.
® Assurezvous que le plongeur est correctement inséré dans le corps de l'outil.

2. Utilisation de I'outil :
® Placez l'outil contre le récepteur de I'arme a feu.

® Appliguez une pression constante sur le plongeur pour maintenir les lug de bolte en place.
* Effectuez le rodage avec des mouvements lents et contrblés. Ne forcez pas l'outil.

3. Entretien :

® Nettoyez I'outil aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de débris.
® |nspectez régulierement I'outil pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux abrasifs.
® Sil'outil est usé ou endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sécurisée des outils de
rodage BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS. N'oubliez pas de rester vigilant et de signaler tout produit
potentiellement dangereux aux autorités compétentes. Merci de votre attention et de votre engagement envers la

sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOLT LAPPING
TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY &amp;
M14/M1A LARGE PLUNGER ONLY

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY
&amp; M14/M1A LARGE PLUNGER ONLY. Questo strumento € progettato per garantire una lappatura efficace e
sicura dei bulloni. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire
incidenti.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il bullone sia correttamente posizionato e fissato prima di iniziare la lappatura.
Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso dello strumento.

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da particelle volanti.

Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Lavorare in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di polvere di abrasivo.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
* Verificare che il manicotto e il pistone siano compatibili con I'azione del fucile.

2. Installazione:

® Fissare il manicotto al corpo dello strumento per il bullone.
® |nserire il pistone nel manicotto, assicurandosi che sia ben allineato.

3. Uso:
® Posizionare il bullone nello strumento.
® Regolare la pressione della molla per ottenere una pressione costante.
® Eseguire la lappatura muovendo il bullone avanti e indietro con un movimento uniforme.
® Controllare frequentemente il progresso per evitare l'usura eccessiva.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulire il prodotto con un panno asciutto per rimuovere la polvere di abrasivo.
® Conservare lo strumento in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pit utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e efficace del BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS BOLT TOOL BODY &amp; M14/M1A LARGE PLUNGER ONLY. La sicurezza ¢ la priorita principale,
e il rispetto di queste linee guida contribuira a prevenire incidenti e a garantire un'ottima esperienza di utilizzo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzi
Lappingowych BOLT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzi lappingowych BOLT. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikna¢
potencjalnych zagrozen oraz cieszy¢ sie petnymi mozliwosciami narzedzia.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie kontroluj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj narzedzia w mokrych lub wilgotnych warunkach.

Zachowaj ostroznosc¢ przy wymianie uchwytéw, aby unikna¢ zranien.

Nie prébuj modyfikowac narzedzia ani uzywac¢ go w sposoéb, do ktérego nie zostat zaprojektowany.
Zawsze stosuj sie do zalecen dotyczacych gradacji Sciernicy, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia lub
materiatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie narzedzia:

® SprawdZ, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze uchwyty sa kompatybilne z Twoim modelem akgcji.

Montaz uchwytéw:

* Wkrec¢ wybrany uchwyt w korpus narzedzia.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest dobrze zamocowany, aby unikngé jego wypadniecia podczas uzytkowania.

Uzycie narzedzia:

® Umies¢ bolty w odpowiedniej pozycji w stosunku do odbiornika.
® Uzyj narzedzia, aby zastosowac rownomierny nacisk na bolty, korzystajac z wybranej Sciernicy.

Czyszczenie po uzyciu:

® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ narzedzie z resztek materiatéw Sciernych.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklego kosza na Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej

utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednimi organami. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki, aby poméc w
zapewnieniu bezpieczenstwa innym uzytkownikom.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania narzedzi lappingowych
BOLT.



BOLT LAPPING TOOLS KAYTTOOHJEET

Johdanto

BOLT LAPPING TOOLS on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa lappaamiseen Springfield M14, M1A
ja muut suosituimmat toiminnot. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisilta, ja sita tulee kayttaa vain suunnitellulla tavalla.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Pida tyokalut ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja tyoskentelyn aikana.

Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa, kun kaytat lappingtyokalua, silla se voi vahingoittaa komponentteja.
Valta tydskentelya kosteissa olosuhteissa, jotta valtat liukastumisen ja sahkdiskun vaarat.
Seuraa tarkasti kayttdohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana: bolt tool, plunger, ja sleeve osat.
® Kiinnita tarvittava sleeve osa bolt tool kappaleeseen.
® Varmista, ettéd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto
® Aseta tyokalu huolellisesti bolt lugsien péaélle.
® Kayta 600800 grit hiontapaperia ja silikonikarbidia lappaamiseen.
® Pida tyokalu vakaana ja kayta tasaisesti painetta lappaamisen aikana.
[ ]

Tarkista tulokset sdanndllisesti varmistaaksesi, etta bolt lugsit pysyvat suorina.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ja tarvikkeet paikallisten ymparistonormien mukaisesti.

* Ala heita tyokaluja tai sen osia tavallisessa jatteessd, jos ne siséltavat vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

® Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ja ongelmatilanteissa ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla néita ohjeita voit nauttia BOLT LAPPING TOOLS tuotteen kaytosta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS BOLT TOOL BODY &amp; M14/M1A
LARGE PLUNGER ONLY

Introduktion

Tack for att du valt BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY &amp; M14/M1A LARGE PLUNGER
ONLY. Denna produkt ar utformad for att ge en effektiv och saker |6sning fér lapping av bolt lugs. For att sakerstalla
saker anvandning och optimala resultat, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken fér skador.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Vid anvandning av verktyget, se till att du arbetar i en val upplyst och ren arbetsmiljé.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda d6gonen fran skrap och slipmedel.

Anvand handskar for att skydda handerna nar du hanterar verktyget och slipmedel.

Se till att verktyget ar korrekt installerat och att alla delar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade slipmedel (600 till 800 grit, silikonkarbid) fér att sakerstalla effektiv och séaker
lapping.

Undvik att anvanda for mycket tryck. Lat verktyget gora arbetet for att undvika skador pa bade verktyget och
komponenterna.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av verktyget:

® Se till att du har ratt storlek p& arm for din modell.
® Skruva fast armen pa verktygets kropp tills den sitter ordentligt.
® Montera plunger i verktygets kropp. Kontrollera att den sitter sékert.

Anvédndning av verktyget:

Applicera slipmedel pa bolt lugs.

Placera verktyget pa bolt lugs och applicera ett jamnt tryck bakat.

Ror verktyget fram och tillbaka for att lappa lugs tills dnskat resultat uppnas.
Kontrollera regelbundet resultatet for att undvika dverbearbetning.

Avsluta anvandningen:

® Rengor verktyget efter anvandning for att férlanga livslangden.
® Forvara verktyget pa en torr och séker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

¢ Atervinn material om mojligt. Kontrollera med din lokala &tervinningsstation for specifika riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och nojdhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani nastroje BOLT
LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY
&amp; M14/M1A LARGE PLUNGER ONLY

Uvod

Tento dokument poskytuje dulezité informace o bezpeé¢ném pouZivani nastroje BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS BOLT TOOL BODY &amp; M14/M1A LARGE PLUNGER ONLY. Prosim, prectéte si jej peclivé pred
pouzitim, abyste zajistili bezpe€nost a efektivitu pfi praci s timto produktem.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamySlenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

Udrzuijte pracovni prostor Gisty a dobfe osvétleny, aby se minimalizovalo riziko Grazd.

Noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili sebe pfed moznymi
zranénimi.

® Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PTi pouziti nastroje se ujistéte, Ze je spravné nastaven a Ze pouzivate spravnou manzetu pro dany model.
Nepouzivejte nadmeérnou silu, abyste pfedesli poSkozeni nastroje nebo zranéni.

PFi praci s abrazivnimi materialy se vyvarujte vdechovani prachu. Pouzivejte respirator, pokud je to nutné.
Po pouziti nastroje ho diikladné vycistéte a uloZte na bezpeéném misté.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty: télo nastroje, pist a manzetu.
® Ujistéte se, Ze mate spravnou manzetu pro vas model zbrané.

2. Instalace manzety:

® (Qdsroubujte stavajici manzetu, pokud je pfipojena.
® Nasadte novou manZetu na té€lo nastroje a ujistéte se, Ze je pevné uchycena.

3. Pouziti nastroje:
® Umistéte nastroj na zamkové vycnélky zbrané.
® Pomalu a rovhomérné aplikujte tlak, abyste zajistili spravné lapovani.

® Po dokonceni lapovani nastroj peclivé odstranite.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte nastroj od abrazivnich material(.
® Ulozte nastroj na suchém misté, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

® Nastroj a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je nastroj poSkozen, zvazte jeho opravu nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo dalSich informaci se prosim obratte na pfisluSného
zastupce vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového

Cisla.

Tento navod k bezpedénosti je pfipraven v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpedénosti vyrobkl (GPSR).
Dbejte na to, abyste dodrZovali vS8echny pokyny a doporuceni pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu.



